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Una  obra literaria en la que, en la actualidad,  domina

la  dedicación a los lectores más jóvenes

Joáquim  Carbó: realidady  fantasía
entre  la diversión y la didáctica

“Un xicot  desori”
Joaquim  Carbó

(El  blat tendre,  5)
Ilustraciones

de  Joan  Andreu  Valivé
Editorial  Pórtie

Barcelona,  ¡983

Joaquim Carbó ha reunido en
Un  xicot  de  son  26 textos dedi—
cados  a  lectores menores: digo
textos  y me resisto a hablar  de
cuentos,  porque,  pese a  lo que
indica la misma edición, se hace
difícil  aceptar que se trata sem
pre  de cuentos. (Haría falta, por
ejemplo, un exceso de buena yo-
luntad admitirloen  relación con
“Passejant  per-Barcelona”,
“Quan l’aigua es torna artista” o
“Quan  l’aigua es  torna  rique
Sa”.)

Estos textos, casi todos publi
cados  antes,  resumen  la  larga
dedicación del autor a las publi
caciones  infantiles  y, de  forma
especial,  a  “Cavail  Fort”.  Son
textos  de sorprendente claridad,
con  estilo directo siempre efec
tivo,  en los que el humor apare-
ce  y desaparece con naturalidad
sin  llegar a estar en ningún mo-
mento  completamente ausente,
con  exposiciones que  sobre  la
claridad  tienen  incentivos a  la
lectura  y se hallan al alcance de
todos;  los  temas  pertenecen
siempre  al hoy, al que sirven con
un  lenguaje rico, surcado de ex
presiones  populares, con conte
nidos  que resultan estimulantes
y,  dentro de un contexto de di
versión  o entretenimiento, en el
que  los trascendentalismos, en
principio,  quedan  excluidos,
pero  siempre con una carga di—
dáctica  importante.

Son  textos  que,  por  necesi
dad,  parten  de  una  evidente
simplificación.  El arte consiste,
precisamente,  en  hacer que  no
redunde  en pobreza, y estos tex
tos,  como se ha dicho claros y al
alcance  de muchos —simplifica

dos,  además—, admiten muchos
adjetivos  pero jamás  el  de  po-
bres; Por el contrario, se hacen y
progresan  a  base de inundar  de
detalles  las cosas más sencillas:
una  estalactita,  en ellos, puede
hacerse  presente  enseñando  y
deleitando  a  la vez, pero, tam—
bién,  en  un  contexto  de  buen
gusto,  de literatura  auténtica en
la que las palabras son más, mu-
cho  más, que  un  mero soporte
de  la comunicación

Unas  limitaciones
admitidas

Sería  demasiado cómodo —y
tremendamente  injusto— despa
char  el esfuerzo que  vertebran
las  páginas de  Un xicot  de  son,
hablandó  de literatura  menor o
de  prosa  funcional.  No  es  el
caso.  Lo que se produce, de en-
trada,  es una adecuación con el
lector  presumido  y, hecha  esta
adecuación,  difícil y compleja,
el  trabajo literario  surge como
en  otras circunstancias: los con—
dicionamientos,  por  tanto,  son
aproximadamente  los  mismos
que  presenta la narrativa de gé
nero,  la misma que Carbó prac
tica  a  menuda como  parte  del
colectivo  Ofélia Dracs. Estas u—
mitaciones  o acotaciones, en  el
momento  de  crear,  antes  que
ofrecer  simplificaciones,  pre—
sentan  mayores complicaciones
al  reducir el número de combi
naciones  posibles: tanto la elec
ción  como la expansión quedan
limitadas. Es un encorsetamien
to  admitido y básico que, desde
ningún  punto de vista, hace más
fáciles los problemas literarios.

La  diversión y la didáctica de
Carbó  hallan  un buen comple
mento  en  las ilustraciones, rea
listas  y detallistas, de Joan  An
dreu  Vallvé. Es una pena, con lo
poco  que  costaba,  que  no  se
haga  constar la procedencia de
los  textos publicados.  Por  fin,

respecto  al empleo del término
‘contes”,  en  justicia,  hay  que
decir  que  aunque,  indudable-
mente,  muchos de los textos pu-
blicados no lo son, todos ellos se
leen como si lo fueran...

Joaquim  Carbó  (Caldes  de
Malavella,  1932) lleva  más  dé
treinta  años de militancia litera-
ría,  en  los que,  fuñdamental
mente,  ha  destacado  como
narrador.  A partir de esta dedi
cación  esencial, le ha  caracteri
zado  una larga y sostenida aten-
ción al mundo de los lectores in
fantilés  o  adolescentes:  esta
connótación,  aunque  se  haya
acrecentado  en  los  últimos
tiempos,  nos lleva a sus mismos
orígenes  comó escritor,  ya  que
Carbó  está  ligado  a  “Cavall
Fort”  desde su misma aparición
afinesdel96l.

Treinta  años de servicio

 En  esta larga  trayectoria,  el
escritor  ha  visto repetidamente
distinguida  su  labor:  en  1964,
ganó  el Santamaría con Un altre
trópic  (Arimany, 1966) y el Víc
tor  Catalá con Solucions  provi
sionais  (Selecta, 1964); en  1966,
el  Recuil  de  narración  con  La
gran  lucidesa  y fue finalista del
Sant  Jordi  con  Lis  orangutans
(Nova  Terra,  1967); en  1969,
ganó  el Folch i Torres con 1 tu,
qué  hi  fas  aqui?  (La  Galera,
1970); en  1973, fue tercero en el
Sant  Jordi  con  El  seié  filtre
(Galba,  1980); en  1981, ganó el
Ruyra  con La  casa  sola  el  gel
(Laia,  1982) y, en  1982, el pre—
mio  de la Generalitat  para crea-
ción  para  niños con L’ocell  me-’
ravellós  (Publicacions de l’Aba
día de Montserrat, 1981).

En  su obra, junto a una de ca
rácter  histórico  —El  leatre  de
“Cavali  Fon”  (Edicions  62,
1975)—, hay  novelas y cuentos.
Volúmenes  de  narraciones  son
La  sortida  i  ¡‘entrada  (Alberti,

“No  són 300 milions”, de
Josep  Travesset i  A niza

Rosselló
Josep  Travesset fill de Ba-  tras  las mujeres y los hom—

laguer  i  Anna Rosselló, de  bres,  y como  les marcamos
Fhx  barcelonms de residen-  con un hierro ardiente  la le—
cia,  l’any 1956 se n’anaren a  tra G  que significa Guerra”
America,  1  el  1961 sortiren  El catedratie d Historia de la
del  Brasil per  a  recorrer  el  Universatat de Panama, Mi—
continent,  dalt  d un  carro  guel A  Martin en el seu pro—
amb  llur  fula  de set anys  i  leg al llibre de Bonifacio Pe—
fruit  del  seu llarg vlatge de  reina  “Los  conquistadores
vuit  anys es aquest llibre “No  del  Nuevo Mundo” diii  que
són  300 milions”  sotstitolat  “eren pables amb una riquís
“Estudi  sobre les étnies sot—  sima cultura:  cultura que els
meses  a  1 idioma espanyol”,  invasors  tractaren  de  des-
que  dediquen “als pobles sot-  truir  amb tots  els mitjans al
mesas per l’imperialisme un—  seu  abast”.  Péreira  era  la
güístic,  amb  esperança...”.  consciéncia turmentada de la
L ha  editat Portic i  du  un  nostra  America,  l’Amenca
proleg  de presentado  de Jo-  india,  1 America  negra, L’A
sep  Martinez de Foix  presi-  menica soferta i oprimida des
dent  deIs Amics de la Unes—  de 1 arribada  deis  represen-
co,  que recorda que  el  1978  tantsdelgoverndeCastella
reunit  a Brussel les un grup  “Quan a Londres i a Paris es
de  representants  deis  ame- - creaven —diu— les  pnimeres
nindis per a demanar la soli-  academies  cientifiques  i  a
danitatdels  europeus amb la  Newton  l’çnterraven  amb.
seva  causa  —defensa de  la  honors dignes d’un monarca
seva  identitat  1  de  les seves  a Madrid, a Mexio i a Lima la
llengues— van declarar el  12  Inquisició  espanyola encara
d’octubre “Dia de la Desgrá-  enviava a la foguera i perse
cia”  i proclamaren el 19 d a—  gata els que invocaven la lli
bril  “Dia de L’Indi”. Tingui’s  bertat de cúlte i el desenvólu
present,  1 en aquest  lhbre es  pament cientific “  Al final de
pot  seguir, que a les Repúbli-  gener del 1 97 1 hi va haver un
ques  d’América del Sud i del  simpositim  d’antropólegs  a
Centre  hi ha vint i dues étnies  Barbados  par  a  estudiar  la
que  parlen  llar  llengua:  fnicció interétnica a l’Améri—
L’Aimara  al Perú i a Bolivia;  ca del Sud, i “tenint en com
1’Araucá a Argéntina i a Xile;  pte que  els indígenes amen-
l’Asteca a Méxic; el Guaraní  cans  continuen  subjectes a
—una de  les 77 famílies he-  una relacio colonial de domi
giístiques  vives  als  paisos  ni que es va originar a l’época
d’Aniérica— que és la llengua  de  la conquesta,  i persisteix
éorrent,  a  l’Argentína, Bra-  dintre de les societats nacio
sil,  Bolívia, Paraguai i Unu-  nals d’ara —es deja en la de-
gua!,  el Quetxua  parlat per  claracio que hi fou aprova
16 milions d’habitants  a Co-  da— “l’Estat ha de garantir a
lómbia,  Equador,  Perú, Ar-  totes  les poblacions  indíge
gentma  1 Bolivia  nes el dret  a ser i persistir tal

con  son  vivint segons eh seus
.  .  .         costums i la seva própia cal-

Perseguin  els indis  tura  pel fet de constituir en—
En  aquest  llibre  els  seas  titats  étniques  específiques.

autors  hi recullen elque  so—  En aquest llibre s’hi necorda
bre  la persecució que deis in-  que Bonifacio Pereiraja  deia
dis  i deIs seus lienguatges fe-  que si el Congrés de Pazzcua
ren  els  “conquistadons”  ro consagrá el 19 d’abril com
n  han dit una pila d historia-  Dia de 1 ladi  i  no el 12 d oc-
dors.  Bernal Díaz del Casti-  tubre, fou perqué si a aquesta
ho,  natural  de  Medina  del  darrera  data  el  mestís  con-
Campo —que quan tenia vint  memora aiegrement, diverti
anys  5 incorpora  com a  sol-  dament, festivament, la gran
dat  a  les  ordres  d Hernan  gesta  deis  segles  —l’arnibada
Cortes  i  el  segui a  totes les  de les tres caravel  les— 1 mdi,
lluites  de Mexic en el seu lii— en canvi, en silenci de distan-
bre  “Historia verdadera de la  cies que engoleixen els tem
conquista  de la Nueva Espa-  pa,  recorda  amb  dolor  els
ña”  publicat  a  Madrid  el  seus mihons de monts, les se-
1632  —considerat el  millor  ves terres perdudes i les seves
llibre escnit sobre la conques—  obres  d’art  profanades,  les
ta  de Méxic— explica la gran i  seves  cultures  mil . lenáries
solemne  rebuda  que  feu  a  que el ‘conqueridor’ anome
Cortés i a tots, el gran empe-  ná paganes penqué no les en-
rador  Moctzuma quan feren  tenia”.  Jordi  Travesset  i
l’entrada  a la  gran ciutat  de  Anua Roselló, que ja han es-
Méxic,  de  l’hospitalitat  que  cnt  i publicat molts aitnes lii—
els doná al sea gran Palau on  bres sobre el tema de la mar-
hi  trabaren l  sala i la recam—  ginació de qué són objecte eis
bra  del  tresor  del  pare  de  indígenes americans que  no
Moctezuma,  i de  com  a  les  parlen la  llengua castellana,
horas  acordaren  agafar-  lo  fian veure amb  aquest  d’ara
com aixi ho feren, i despres el  un mon perseguit que cal co-
varen  matar par a ferse amb  neixer millor  i  que ells han
el  tnesor  Al capital CXXXV  viscut
del  llibre hi explica “  como
nos  repartirnos, entre  noso-  ‘  V

1962), Le.  anrels  (Moll,  1963),
Solucions  provisionais  y  Amb
una  precisió  fantástica  (MalI,
1 969). Sus novelas para adultos
son  Un altre  trópic,  Els  orangu
tans,  L’escapada  (Alfaguara,
1967),  El  carreró  contra  Cóssi
ma  (Cadí,  1 969) y El  seté filtre
(Gualba,  1980).

De  su abundante obra para
niños  y adolescentes, destacan.
además  de  las  ya  citadas —La
casasota  elgel  y L’ocell  merave
llós—,  las  obras  siguientes: La
casa  sola la sorra (Estela, 1966),
La  colla  deis  dey  (La Galera,
1969),  El  200  a  casa  (Publica-
cions  d l’Abadia de Montserrat,
1 975),  L’home  deis  nassos (La
Galera,  1 977), Els gossos salvat-
ges  (Laia,  1977), Calidoscopi  de
i’aigua  i  del  sol  (Grup Protor,
1979), En  Felip  Mar! ot(Publi
cacions  de l’Abadia de Montse
rrat,  1 979), Elpaís  d’en Fu/lara-
ca  (Laia,  1979), La  mágia  del
lemps  (Publicacions de l’Abadia
de  Montserrat,  1980), Un  altre
Fe/ip  Mar/of,  si us plau  (Publi—
cacionS de I’Abadia de Montse
rrat,  1983), Un conte  defum.  La
bruixa  Nicotina  (Generalitat,
1983)  y  Operació  Borinol  (La
Magrana,  1983), libro, este últi
mo  —y este dato  quizá orienta
sobre  la  trayectoria  del  escri
tor—, que procede de materiales
empleados  porCarbó-en un tez-
to  que, con el título “El Ron-
not”, quedó en décimo lugar en
elSantJordide  1971.

Si  en la narrativa para adultos
domina el realismo, la dedicada
a  niños y adolescentes se abre
con  intensidad a la fantasía, la
misma  que el escritor empleara
ya  en Amb una precisiófantásti
ca:  esta  fantasía  y  también la
constante  llamada a la realidad,
en  esta parte  de su obra,se ba
lancea  entre la diversión y el di-
dactismo.

JOSEPFAULÍ

L5PilotosdelaRAF,inspiran
la  coleccion Cazadoras  -

de  piel gaStadadC Modelo.

L’obra pótica
de Raman Picó
1 Cainpamu

A  la  Biblioteca Manan
Aguiló  de les Publicacions de
l’Abádia  deMontserrat  hi ha
aparegut  aquest  volum dins
la  promoció  cultural  de  la
Caixa  d’Estalvis de Pollença,
dedicat  a  l’estudi de  l’obra
poética  de  Ramon Picó  i
Campamar,  fet par Margan—
da  Tomás, de la Secció de Fi-
lologia  de  la  Universjtat  de
Palma de Mallorca. Hi expli
ca  la  personalitat  d’aquest
ful  de pagesas analfabets de
Pollença,  iniciat en la poesía
quan  tenia  divuit  anys, que
arnibá a Mestre en Gai Saber,
autor  de teatre. 1 Margalida
Tomás  recuil en  aquest  yo-
¡urs  una part  molt conside
rable  de  l’obra  poética  de

¿Quién  iba  a  imaginar
comprar  una  piel  gastada  y
envejecida?  Pues  esto  es  lo
que  en  la  actual  temporada
significa  uno  de  los  muchos
números  fuertes  de  Modelo.
El  equipo  de  diseñadores  de
Modelo,  inspirándose  en  -

más  de  200  fotos  de  la  Gran
Guerra,  donde  aparecen
pilotos  de  la  Royar  Air
Force,  han  creado  una
colección  de  quince
prendas,  ideales  para  el  frío,
por  su  acolchado  interior  y
que  a pesar  de  ser  de  piel,  al
estar  envejecidas  no  les
afecta  la  lluvia,  al  contrario,
les  da  un  aspecto  mucho
más  contundente.

Estas  cazadoras,  de
aspecto  duro  y  recio,  están
hechas  con  pieles  de
primera  calidad,  las  mismas
que  se  exportan  a  grandes
diseñadores  de  Italia,
Francia  y  Estados  Unidos,
y  son  envejecidas  hasta
conseguir  un  aspecto
absolutamente  rústico,
de  piel  muy  gastada.

La  colección  es  apropiada
tanto  para  hombres  corno
para  mujer  y se  muestra  en
la  segunda  planta  de
Modelo.  En  la  primera,  sigue
la  original  oferta  del
obsequio  de  un  sombrero
por  cada  traje  de  hombre,
que  está  teniendo  un  éxito
extraordinario  ¿Se imagina
que  conseguimos  que  vuelva
la  moda  del  sombrero?

modelo
Primeros  en moda

-no en precio-

Picó  i  (‘amparnar. i e!s co-
mentaris  que a  Ja seva obra
havien  l•ct Jin  SardCt i !‘.1i
(1 u:I  Costa  i  Llohera.

Dos Ilibres
pes pefits

De  cara a  ter—la passar lié
als  infirits,  Feditoiiai Barca—
nova  ha  puhuicat -.L’ou de
Pusqua- que ha escrit James
Stevenson.  amh  molt  bons
fliflots  d’eIl mateix que ds  hi
han  d’entrar peis ulis. La tra
duccio ha estat feta per Jcsep
Vallvcrdú,  ben  planeru  i
agradable.  —- 1 st’ta el  títol de
-,  Rc.da d’amics-• a la callee-
ció  La Xarx:.i de  les PUbliCa•

cion  de lAhadia  de lOHt7-
rrat.  hi han sortjt nou c’oIes
d’avcr.tures escrjts  per  NLiria
E_!tsa  SiIft i iI’lustrat  an’.h
dihuixos de Rita Culla.
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RamNas  -haza  Cataluña.


